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Velkommen til AEG! Tak, fordi du valgte vores produkt.

Fa rad om brug, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Ret til ndringer uden varsel forbeholdes.
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1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Laes den medfglgende brugsanvisning grundigt, far produktet
installeres og tages i brug. Producenten patager sig intet
ansvar for eventuelle skader, der skyldes forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge produktet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn i alderen 3 til 8 ar og personer med
meget omfattende og komplekse handicap har lov til at
fylde og tesmme produktet, forudsat at de er blevet instrueret
korrekt. Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
produktet, medmindre de overvages konstant.

» Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med produktet.
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Bgrn ma ikke udfgre rengering og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for bgrn, og bortskaf
det korrekt.

.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til opbevaring af mad- og drikkevarer.
Dette produkt er beregnet til brug i en enkelt husstand i et
indendars miljg.

Dette produkt kan bruges pa kontorer, hotelveerelser, bed &

breakfast vaerelser og andre lignende indkvarteringer, hvor

brugen ikke overstiger (gennemsnitlig) husholdningsforbrug.

Overhold fglgende instruktioner for at undga kontaminering

af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i lange perioder;

— Renggar regelmaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgeengelige aflgbssystemer;

— Opbevar rat kad og ra fisk i velegnede beholdere i
koleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

ADVARSEL: Sarg for, at ventilationsabninger, bade i

produktets kabinet og i et evt. indbygningselement, ikke er

blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre

midler til at fremskynde afrimningsprocessen, medmindre

de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Undlad at beskadige kalekredslgbet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater inde i produktets rum til

madvarer, med mindre de er af den type, som producenten

anbefaler.

Brug ikke vandspray eller damp til at rengere produktet.

Renggar produktet med en fugtig, blgd klud. Brug kun

neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,

skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.
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» Nar produktet star tomt i lzengere tid, skal det slukkes,
afrimes, renggres, aftarres, og lagen skal efterlades aben
for at forhindre, at der dannes mug i produktet.

» Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas i dette produkt.

» Huvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

kvalifikationer.

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes
af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Folg de separate instruktioner for
installation af produktet og vending af
dgren, som findes pa vores hjemmeside.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.
Searg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Ved forste installation eller efter at have
vendt dgren, skal du vente mindst 4 timer,
for du slutter produktet til
stremforsyningen. Det er for, at olien kan
labe tilbage i kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af deren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
daren pa produktet.

Produktet indeholder en pose med
terremiddel. Dette er ikke et legetgj. Dette
er ikke mad. Skal bortskaffes med det
samme.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du sgrge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.

/\ FORSIGTIG!

Alt elektrisk arbejde, der kreeves for at
installere dette produkt, skal udfares af
en kvalificeret elektriker.

Sgrg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

Apparatet skal tilsluttes stram med
jordforbindelse.
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» Brug altid en korrekt installeret stadsikker
kontakt.

» Hovis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installator.

* Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

» Stremledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

+ Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at der
er adgang til stikkontakten efter
installationen.

+ Produktet ma ikke frakobles ved at traekke
i kablet. Treek altid i stikproppen.

» Dette produkt er forsynet med en 13 A-
stikprop. Hvis sikringen i stikproppen skal
udskiftes, skal der anvendes en 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun UK og
Irland).

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.

» Huvis der opstar skade pa
kelemiddelkredslgbet, skal du sarge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

» Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

* Leeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

* Anbring ikke braendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

* Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Undlad at fijerne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine haender er vade
eller fugtige.

* Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optoet.

» Falg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

* Pak madvaren ind i fedevareegnet
materiale, inden den leegges i fryseren.

* Sgrg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige vaegge.

2.4 Indvendig belysning

A Apparatet indeholder braendbar gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hgj
miljgmaessig kompatibilitet. Veer omhyggelig
med ikke at forarsage skade pa
kalemiddelkredslabet, der indeholder
isobutan.

» Produktets specifikationer ma ikke
eendres.

» Enhver brug af produktet som fritstaende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 38°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

+ Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

6 DANSK

/\ ADVARSEL!

Risiko for elektrisk stad.

* Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse G.

» Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Dette ovnlys er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, sdsom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
produktets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
produkter, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller

beskadigelse af apparatet.




» Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

» Dette produkt har kulbrinter i
koleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

» Undersgg jeevnligt produktets aflgb, og
renggr det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflgbet er blokeret, samler
afrimningsvandet sig i bunden af
produktet.

2.6 Service

+ Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

» Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil
muligvis ggre garantien ugyldig.

» Fglgende reservedele er tilgeengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, dgrhandtag, derheengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at

3. BETJENINGSPANEL

2 3 & & 8 Aulm»%l
ooooo oo

Temperaturindikatorer
Kontrollampe for Al-kgleassistance
Extra Freeze-kontrollampe
Mode-knap

Termostatknap/
Taend/sluk knap

3.1 Taend/sluk
Aktivering
1. Seet stikket i stikkontakten.

modellen er udgaet. Varigheden kan veere
leengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

* Bemaerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudleerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kvaelning.

* Tag stikket ud af kontakten.

« Kilip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

* Apparatets kolekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

» Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

* Undga at beskadige delene til
keleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.

2. Tryk pa knappen til temperaturvaelgeren,
hvis alle kontrollamper er slukket.
Sluk

Bliv ved med at trykke pa knappen til
temperaturvaelgeren for 3 sek. Alle
kontrollamper er slukket.

3.2 Temperaturregulering

Tryk pa knappen til temperaturvaelgeren.
Indikatoren for den aktuelle LED temperatur
blinker. Nar du trykker pa
temperaturvaelgeren, flyttes indstillingen med
én position. Gentag proceduren, indtil
produktet nar den enskede temperatur.

Temperaturomradet kan variere mellem 8°C
til 2 °C (anbefalet 4 °C).
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®

Den indstillede temperatur nas inden for
24 t. Den indstillede temperatur huskes
efter et stramsvigt.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist er en maskinlaeringsdrevet
funktion, der justerer apparatets indstillinger
baseret pa individuelle brugsmenstre,
herunder hyppigheden af dgrabninger og
andre brugerinteraktioner med apparatet. Nar
Al CoolAssist er aktiveret, aktiverer Y
felgende smarttilstande:

» temperaturstyring: regulerer automatisk
temperaturen i kgleskabet og fryseren for
at sikre optimal opbevaring af madvarer.

» Auto Shopping Mode: Justerer automatisk
temperaturindstillingerne i keleskabet efter
indkgb for hurtigt at afkele nyligt tilfgjede
varer. Denne funktion aktiveres
automatisk, nar Al CoolAssist er aktiveret.

* Auto Vacation Mode: reducerer
energiforbruget, nar apparatet ikke er i
brug i tre eller flere pa hinanden fglgende
dage. Denne funktion aktiveres
automatisk, nar Al CoolAssist er aktiveret.

Tryk pa Mode for at aktivere/deaktivere
funktionen.

Nar funktionen er slaet til, teendes AUTO,
mens andre kontrollamper slukkes.

For at vende tilbage til den manuelle
indstilling skal du trykke pa Mode-knappen,
indtil temperaturindikatoren teendes.

®

Temperaturreguleringsknappen er
deaktiveret, nar Al CoolAssist er teendt.
Sluk den for at justere temperaturen.

®

Hvis Al CoolAssist aktiveres, mens Extra
Cool og/eller Extra Freeze er teendt,
deaktiveres Extra Cool og Extra Freeze.
Hvis Extra Cool og/eller Extra Freeze
aktiveres, mens Al CoolAssist er teendt,
deaktiveres Al CoolAssist.

8 DANSK

3.4 Extra Freeze-funktionen

Extra Freeze-funktionen bruges til at forfryse
og hurtigfryse i sekvenser i fryseren. Denne
funktion fremskynder indfrysningen af friske
fodevarer og beskytter de allerede
opbevarede fgdevarer mod opvarmning.

@

Ved nedfrysning af friske madvarer

startes Extra Freeze-funktionen mindst
24 t fgr, madvarerne laegges i fryseren,
for at gennemfere forhandsfrysningen.

Aktiver Extra Freeze-funktionen ved at trykke
pa Mode-knappen. Kontrollampen Extra
Freeze teendes.

@

Denne funktion stopper automatisk efter
hgjst 52 t.

Tryk pa knappen Mode igen for at deaktivere
funktionen. Extra Freeze-kontrollampen
slukkes.

For at vende tilbage til den manuelle
indstilling skal du trykke pa Mode-knappen,
indtil temperaturindikatoren taendes.

3.5 Alarm for aben lage

Hvis keleskabsdgren star aben i ca. 5 min,
lyder tonen.

Tryk pa en vilkarlig knap for at sla alarmtonen
fra.

Alarmen deaktiveres, nar lagen lukkes.

@

Hvis du ikke trykker pa en knap, stopper
tonen efter 1t.

3.6 Stromafbrydelse

Produktet registrerer langvarige
stremnedbrud, som medferer
temperaturstigning.

Nar strammen er genoprettet, blinker alle
LED-indikatorerne for temperatur, og der
lyder en tone. Tryk pa en vilkarlig knap for at
slukke for lyden.



®

Tonen stopper automatisk efter 1 t.
LED-indikatorerne for temperatur blinker,
indtil de korrekte forhold er genoprettet.

4. DAGLIG BRUG

4.1 Placering af derhylder

Dgrhylderne kan placeres i forskellige hgjder,
sa maden kan opbevares nemmere. Traek
hylden op for at flytte den.

—

/

4.2 Flytbare hylder

Kgleskabets veegge er udstyret med skinner.
Du kan endre placeringen af hylderne.

4.4 Sadan fjerner du skuffer
For at fierne en skuffe fra et rum:

1. Treek skuffen ud, indtil den stopper.
2. Loft forsigtigt op i skuffens forreste del,
og tag skuffen ud af produktet, nar du nar

til skinnernes ende.

|

@

Falg ovenstaende trin i omvendt
reekkefglge for at seette skuffen ind i
rummet.

@

| nogle modeller er det nadvendigt at
fierne flaskebeholderen farst for at fierne
skuffen.

4.5 Nedfrysning af friske madvarer

Brug fryseren til at indfryse friske madvarer
og til at opbevare frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

®

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Den sikrer korrekt
luftcirkulation.

4.3 Grontsagsskuffe

Der er en speciel skuffe i den nederste del af
apparatet, som er velegnet til opbevaring af
frugt og grent.

@

Pak madvaren ind i et fadevaregodkendt
materiale, inden den leegges i fryseren.

Aktiver Extra Freeze-funktionen som
minimum 24 t, for du laegger de madvarer,
der skal fryses, i fryseren.

Overskrid ikke den maksimale meengde
madvarer, der kan fryses, uden at tilfgje
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andre friske madvarer indeni 24 t (se
typeskiltet).

Nar fryseprocessen er faerdig, vender
produktet automatisk tilbage til den tidligere
temperaturindstilling (se “Extra Freeze-
funktionen”).

®

Temperaturen i kagleskabet kan aendre
sig.

For yderligere oplysninger henvises der til
"Tips til frysning".

5. RAD OG TIPS

5.1 Rad om energibesparelse

» Fryser: Den oprindelige konfiguration
sikrer den mest effektive brug af energi.

+ Kogleskabet: Konfigurationen med
skufferne i bunden af produktet og
hylderne jeevnt fordelt sikrer den mest
effektive brug af energi. Placeringen af
holderne i lagen pavirker ikke
energiforbruget.

» Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.

» Fryser: Jo koldere temperaturindstilling,
des hgjere er energiforbruget.

» Koleskabet: Indstil ikke for hgj temperatur,
medmindre det er ngdvendigt pa grund af
madens egenskaber.

» Hvis den omgivende temperatur er hgj, og
temperaturvaelgeren er indstillet til lav
temperatur, og skabet er helt fyldt, kan
kompressoren kare konstant og skabe rim
eller is pa fordamperen. | dette tilfeelde
skal du indstille temperaturkontrollen til en
hgjere temperatur for at muligggre
automatisk afrimning.

» Daek ikke ventilationsristene eller hullerne.

5.2 Tips til frysning

» Frys ikke flasker eller daser med veesker,
iseer ikke drikkevarer, der indeholder
kuldioxid. De kan eksplodere under
nedfrysning.

» Seet ikke varm mad i fryseren.

* Anbring ikke friske, ufrosne madvarer
direkte ved siden af allerede frosne
madvarer.
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4.6 Opbevaring af frosne madvarer

Nar produktet teendes farste gang eller efter
en periode, hvor det ikke er i brug, skal Extra
Freeze-funktionen aktiveres, mindst 3 t inden
madvarerne laegges i fryseren.

/\ FORSIGTIG!

Hvis strammen har veeret slukket i
lzengere tid end den veerdi, der er vist pa
typeskiltet under "optgningstid", skal de
optgede madvarer indtages med det
samme.

» Spis ikke isterninger, vandis eller ispinde
umiddelbart efter, at du har taget dem ud
af fryseren, for at undga forfrysninger.

* Genfrys ikke optget mad.

5.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

¢ Fryserrummet er markeret med wadll % %]

* God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af frosne madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med -18°C.

* En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fare til kortere holdbarhed.

* Hele fryseren er velegnet til opbevaring af
frosne madvarer.

« Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

5.4 Holdbarhed for fryserafdeling

Madvare Holdbar-
hed (ma-
neder)

Brgd 3

Frugt (bortset fra citrus) 6-12

Grgntsager 8-10

Rester uden kad 1-2

Mejeriprodukter:

Smer 6-9

Blgd ost (f.eks. mozzarella) 3-4




Madvare Holdbar-
hed (ma-
neder)

Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6

Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3

Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6

Rejer 12

Afskallede muslinger & Blamuslinger 3-4

Tilberedt fisk 1-2
Kod:

Fjerkrae 9-12
Oksekgd 6-12
Svinekad 4-6
Lammekad 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kad 2-3

5.5 Rad om keling af madvarer

®

Skuffen til friske madvarer er markeret
(pa typeskiltet) med NG

* God temperaturindstilling, der sikrer
opbevaring af friske madvarer, er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.

« Brug altid lukkede beholdere til veeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
rummet.

« For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.

» Pak kedet ind, og anbring det pa
glashylden over grentsagsskuffen.

* Opte maden inde i keleskabet.

e Seet ikke varm mad i produktet.

» Renger frugt og grentsager, og anbring
dem i en dedikeret skuffe
(grentsagsskuffe).

* Opbevar ikke eksotiske frugter i
koleskabet.

* Opbevar ikke grgntsager som tomater,
kartofler, log og hvidlag i keleskabet.

* Luk flaskerne, for du seetter dem i
koleskabet.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Far ibrugtagning rengares interigret og alt
tilbehgr med lunkent vand og neutral saebe,
hvorefter det torres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbehgr og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

6.2 Regelmeaessig renggring
Renger udstyret regelmaessigt:

» Renggr indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter
det af.

* Ter derpakningerne regelmeessigt af.

6.3 Optoning af kaleskabet

Rim fjernes automatisk fra fordamperen i
keglerummet under normal brug.
Afrimningsvandet Igber ud gennem et kar i en
seerlig beholder, hvor det fordamper.
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Rengear regelmeessigt aflgbshullet il
afrimningsvandet i midten af kglerummets
kanal.

||
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6.4 Optoning af fryseren

/\ FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe metalredskaber til at
skrabe rim af fordamperen.

Brug kun tilbehgr, der er anbefalet af
producenten, for at fremskynde
optgningen.

®

Indstil en lavere temperatur ca. 12 t for
afrimning.

Det er normailt, at der dannes et tyndt lag rim

pa fryserens hylder og omkring det gverste

7. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvad gor du, hvis ...

rum. Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er
3-5 mm tykt.

1. Sluk for produktet, og tag stikket ud af
stikkontakten.

Fjern opbevarede madvarer.

Lad deren sta aben, og beskyt gulvet
mod vandet.

4. Kom en gryde varmt vand i fryserummet
for at fremskynde afrimningen.

Teor det indvendige af efter optaning.
Teend for produktet. Luk dgren.

Indstil den laveste temperatur for mindst
3, t for du saetter maden tilbage i
fryserummet.

Ladlg

Noo

6.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i laengere tid:

Kobl apparatet fra stremforsyningen.
Fjern alle madvarer.

Afrim skabet.

Rengear apparatet og alt tilbehar.

Lad lagerne sta abne for at forebygge
ubehagelig lugt.

ahoON=

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak- Saet stikket korrekt i stikkontakten.

ten.

Der er ingen spaending i stikkontak-  Tilslut et andet elektrisk produkt til

ten.

stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet kor-
rekt.

Kontrollér, om produktet star stabilt.

Akustisk eller visuel alarm er taendt.

Dearen star aben.

Luk dgren.

Kompressoren karer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Der bliver lagt for meget mad i pa
samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Madvarerne, der lzegges i produktet,
er for varme.

Lad maden komme ned pa stuetem-
peratur, for den laegges i.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af daren".

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Kompressoren starter ikke straks,
nar der trykkes pa "Extra Freeze",
eller nar temperaturen er blevet
eendret.

Kompressoren gar i gang efter et
stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen fejl.

Dgren er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.

Deren er ikke let at abne.

Du forsegte at abne deren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af dgren.

Lyset virker ikke.

Lyset er i standby tilstand.

Luk, og abn deren.

Lyset er defekt.

Kontakt et autoriseret servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Dearpakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er ikke pakket ordentligt ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Produktet er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Den indstillede temperatur i produk-
tet er for lav, og den omgivende
temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpladen i
koleskabet.

Under den automatiske afrimning
smelter der rim pa bagpladen.

Det er korrekt.

Der er for meget kondensvand i kg-
leskabet.

Dgren blev abnet for hyppigt.

Abn kun deren, nar det er ngdven-
digt.

Daren blev ikke lukket helt.

Serg for, at deren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pakket ind.

Pak mad ind i velegnet emballage,
inden det opbevares i produktet.

Det er normalt, at der sommer og ef-
terar kan dannes mere kondens pa
grund af den ggede luft- og fedeva-
refugtighed. Kaleskabet producerer
ikke fugt. Efter denne periode falder
luftfugtigheden i keleskabet af sig
selv.

Sommer og efterar skal temperatu-
ren i keleskabet indstilles til at vaere
hgjere (ca. 6-7°C).
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Der er vanddraber pa glashylderne.

Der er for meget fugt i kaleskabet.

Ter glashylderne af med en klud for
at fierne vanddraberne.

Der Igber vand inde i kgleskabet.

Madvarer forhindrer, at vandet lgber
ned i vandopsamleren.

Serg for, at madvarerne ikke rgrer
bagpladen.

Aflgbet er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Saet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke indstilles.

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Sluk for Extra Freeze funktionen
manuelt, eller vent, indtil den deakti-
veres automatisk. Se afsnittet "Extra
Freeze-funktionen".

Temperaturen i skabet er for lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er for varm.

Lad maden kgle af inden opbeva-
ring.

Der opbevares for meget mad pa
samme tid.

Opbevar mindre mad pa samme tid.

Tykkelsen af rimen er mere end 4-5
mm.

Afrim skabet.

Dearen er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er ngdven-
digt.

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Der er ingen cirkulation af kold luft i
produktet.

Serg for, at der er kold luftcirkulation
i produktet. Se kapitlet "Rad og
tips".

Kontrollamper for temperaturindstil-
lingen blinker samtidigt.

Der er opstaet en fejl under maling
af temperaturen.

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kolesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke veere mu-
ligt at justere temperaturen.

®

Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis 2

problemet fortseetter.

7.2 Udskiftning af paeren
Kontakt det autoriserede servicecenter for

udskiftning af lampen.
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lagen.

7.3 Lukning af deren
1. Renger dgrpakningerne.
Se installationsvejledningen for at justere

3. Kontakt det autoriserede servicecenter for
at udskifte de defekte darpakninger.



8. TEKNISKE DATA

Tekniske data er angivet pa
energimaerkningen og pa produktets typeskilt,
som kan veere placeret udvendigt eller
indvendigt pa produktet.

Galder kun for Schweiz
Spaending: 220-240 V

Frekvens: 50 Hz

Galder kun for EU

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens ydelse i
EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket som reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette produkt.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjaelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og
produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt. Se linket
www.theenergylabel.eu for detaljerede
oplysninger om energimaerket.

Galder kun for UK

QR-koden pa energimaerket, der leveres med
maskinen, indeholder et link til oplysningerne
relateret til apparatets ydeevne. Opbevar
energimaerket som reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette produkt.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargering af produktet til en
eventuel EcoDesign-godkendelse skal veere i
overensstemmelse med:

UK BS EN 62552
EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sydafrika SANS 62552

10. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C) Leeg
emballagen i relevante beholdere for at
genbruge den. Hjaelper med at beskytte
miljget og folkesundheden ved at genbruge

affald fra elektriske og elektroniske apparater.

Bortskaf ikke apparater, der er markeret med

UAE UAE.S 5010-3:2022
GCC

SAS0-2892_2018

Ventilationskrav, nichemal og mindste
friafstand bagtil skal veere som angivet i
denne brugsanvisning i "Installation". Kontakt
producenten for yderligere information,
herunder fyldningsplaner.

symbolet E med husholdningsaffaldet.
Returnér produktet til din lokale
genbrugsplads eller kontakt dit kommunale
kontor.
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Welcome to AEG! Thank you for choosing our appliance.

Get usage advice, brochures, troubleshooting, service and repair information:
www.aeg.com/support

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance read the
supplied instructions carefully. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damage that result from
incorrect installation or usage. Always keep the instructions in
a safe and accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 to 8 years and
persons with very extensive and complex disabilities are
allowed to load and unload the appliance provided that they
have been properly instructed. Children of less than 3 years
of age should be kept away from the appliance unless
continuously supervised.
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Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

1.2 General Safety

This appliance is for storing food and beverages only.

This appliance is designed for single household domestic

use in an indoor environment.

This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,

bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other

similar accommodation where such use does not exceed

(average) domestic usage levels.

To avoid contamination of food respect the following

instructions:

— do not open the door for long periods;

— clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems;

— store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance

enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of

the type recommended by the manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral

detergents. Do not use abrasive products, abrasive

cleaning pads, solvents or metal objects.
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* When the appliance is empty for long period, switch it off,
defrost, clean, dry and leave the door open to prevent
mould from developing within the appliance.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

/\ WARNING!

Only a qualified person must install this
appliance.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Do not use the appliance before installing
it in the built-in structure due to safety
manner.

Follow the separate instructions for the
appliance installation and door reversing
available on our website.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Make sure the air can circulate around the
appliance.

At first installation or after reversing the
door, wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow back
in the compressor.

Before carrying out any operations on the
appliance (e.g. reversing the door),
remove the plug from the power socket.
Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens, or hobs,
unless otherwise specified in the
installation instructions.

Do not expose the appliance to the rain.
Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

Do not install this appliance in areas that
are too humid or too cold.
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When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.
Protect the floor from scratches when
reversing the appliance door.

The appliance contains a bag of
desiccant. This is not a toy. This is not
food. Please dispose of it immediately.

2.2 Electrical connection

/\ WARNING!
Risk of fire and electric shock.

/\ WARNING!

When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or
damaged.

/\ WARNING!

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

/\ CAUTION!

Any electrical work required to install this
appliance should be carried out by a
qualified electrician.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

The appliance must be earthed.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

If the domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a




separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified
electrician.

» Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an
electrician to change the electrical
components.

* The mains cable must stay below the level
of the mains plug.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

» Do not disconnect the appliance by pulling
on the mains cable. Always pull on the
mains plug.

» This appliance is fitted with a 13 A mains
plug. If it is necessary to change the mains
plug fuse, use only a 13 A ASTA (BS
1362) fuse (UK and Ireland only).

2.3 Use

/\ WARNING!

Risk of injury, burns, electric shock or
fire.

& The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas with a
high level of environmental compatibility. Be
careful not to cause damage to the refrigerant
circuit containing isobutane.

» Do not change the specification of the
appliance.

* Any use of the built-in product as free-
standing is strictly prohibited.

» This appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C to
38°C. The specified temperature range
guarantees the correct operations of the
appliance.

» Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

» If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate
the room.

« Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

* Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

» Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

* Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

» Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet
or damp.

» Do not freeze again food that has been
thawed.

« Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

*  Wrap the food in any food contact material
before putting it in the freezer
compartment.

* Do not allow food to come in contact with
the inner walls of the appliance
compartments.

2.4 Internal lighting

/\ WARNING!
Risk of electric shock.

* This product contains one or more light
sources of energy efficiency class G.

» Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications
and are not suitable for household room
illumination.

2.5 Care and cleaning

/\ WARNING!
Risk of injury or damage to the appliance.

» Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.
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» This appliance contains hydrocarbons in
the cooling unit. Only a qualified person
must do the maintenance and the
recharging of the unit.

* Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If the
drain is blocked, defrosted water collects
in the bottom of the appliance.

2.6 Service

» To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use only
original spare parts.

» Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

+ The following spare parts are available for
at least 7 years after the model has been
discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light
sources, door handles, door hinges, trays
and baskets. Door gaskets are available
for at least 10 years after the model has
been discontinued. The duration may be
longer in your country. For further
information, please visit our website.

3. CONTROL PANEL

2 3 & & 8 Aulm»%l
ooooo oo

Temperature indicators
Al Cool Assist indicator
Extra Freeze indicator
Mode button

Temperature regulation button/
ON/OFF button

3.1 Switching on/off
Switching on
1. Insert the plug into the wall socket.
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* Please note that some of these spare
parts are only available to professional
repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

2.7 Disposal

/\ WARNING!
Risk of injury or suffocation.

« Disconnect the appliance from the mains
supply.

« Cut off the mains cable and discard it.

* Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

« The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-
friendly.

» The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

« Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat
exchanger.

2. Press the temperature regulator button if
all LED indicators are off.
Switching off

Keep pressing the temperature regulator
button for 3 sec. All indicators light off.

3.2 Temperature regulation

Press the temperature regulator. Current LED
temperature indicator blinks. When you press
the temperature regulator, the setting moves
by one position. Repeat the procedure until
the appliance reaches the required
temperature.

The temperature range may vary between 8
°C to 2 °C (recommended 4°C).

@

The set temperature will be reached
within 24 h. After a power failure the set
temperature remains stored.




3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist is a machine learning-powered
feature that adjusts the appliance settings
based on individual usage patterns including
the frequency of door openings and other
user interactions with the appliance. When
activated, Al CoolAssist enables the following
smart modes:

« temperature management: automatically
regulates the temperature in the fridge and
freezer compartments to ensure the
optimal food preservation.

* Auto Shopping Mode: automatically
adjusts temperature settings in the fridge
compartment after grocery shopping to
quickly cool newly added items. This
mode is enabled automatically when Al
CoolAssist is on.

» Auto Vacation Mode: reduces the energy
consumption when the appliance is not in
use for three or more consecutive days.
This mode is enabled automatically when
Al CoolAssist is on.

To activate/deactivate the function press
Mode button.

When the function is on, AUTO turns on while
other indicators turn off.

To come back to the manual setting press
Mode button until temperature indicator turns
on.

®

Temperature regulation button is
disabled when Al CoolAssist is on. Turn it
off to adjust the temperature.

®

Activating Al CoolAssist, while Extra Cool
and/or Extra Freeze are on, deactivates
Extra Cool and Extra Freeze.

Activating Extra Cool and/or Extra
Freeze, while Al CoolAssist is on,
deactivates Al CoolAssist.

3.4 Extra Freeze function

The Extra Freeze function is used to pre-
freeze and fast freeze in sequence in the
freezer compartment. This function

accelerates the freezing of fresh food and
protects foodstuffs already stored from
warming.

@

To freeze fresh food activate the Extra
Freeze function at least 24 h before
placing the food to complete pre-freezing.

To activate Extra Freeze function press the
Mode button. The Extra Freeze indicator
turns on.

@

This function stops automatically after a
maximum of 52 h.

To deactivate the function, press the Mode
button again. The Extra Freeze indicator
switches off.

To come back to the manual setting press
Mode button until temperature indicator turns
on.

3.5 Door open alarm

If the fridge door is left open for approx. 5
min, the sound is on.

Press any button to switch off the acoustic
alarm.

The alarm deactivates after closing the door.

@

If you do not press any button, the sound
switches off after 1 h .

3.6 Power outage

The appliance recognizes prolonged power
failure that causes a temperature rise.

When the power is back, all temperature
LEDs blink and the sound is on. Press any
button to switch off the sound.

@

The sound switches off automatically
after 1 h.

Temperature LEDs blink until the proper
conditions are restored.
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4. DAILY USE

4.1 Positioning the door shelves

For easier storage of food, the door shelves
can be placed at different heights. Pull the
shelf up to reposition.

—

/],
(

4.2 Movable shelves

The walls of the fridge are equipped with
runners. You can change the position of the
shelves.

®

Do not move the glass shelf above the
vegetable drawer to ensure correct air
circulation.

4.3 Vegetable drawer

There is a special drawer in the bottom part
of the appliance suitable for storage of fruits
and vegetables.

4.4 Removing drawers
To remove a drawer from a compartment:

1. Pull the drawer out until it stops.
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2. Once you reach the end of the runners,
lift slightly the front of the drawer and
remove it from the appliance.

Ty

@

To put the drawer into a compartment,
follow the above steps in reverse order.

@

In some models, to remove the drawer, it
is necessary to remove the bottle bin
first.

4.5 Freezing fresh food

Use the freezer compartment for freezing
fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

@

Wrap the food in any food contact
material before putting it into the freezer.

Activate the Extra Freeze function at least 24
h before placing the food to be frozen in the
freezer compartment.

Do not exceed the max. amount of food that
can be frozen without adding other fresh food
within 24 h (refer to the rating plate).

When the freezing process is complete, the
appliance automatically returns to the
previous temperature setting (see "Extra
Freeze function").

@

The temperature inside the fridge can
change.

For more information refer to "Hints for
freezing".




4.6 Storage of frozen food

When activating the appliance for the first
time or after a period out of use, activate the
Extra Freeze function at least 3 h before
putting the products in the freezing
compartment.

5. HINTS AND TIPS

5.1 Hints for energy saving

» Freezer: The original configuration
ensures the most efficient use of energy.

» Fridge: The configuration with the drawers
in the bottom part of the appliance and
shelves evenly distributed ensures the
most efficient use of energy. Position of
the door bins does not affect energy
consumption.

* Do not open the door frequently or leave it
open longer than necessary.

* Freezer: The colder the temperature
setting, the higher the energy
consumption.

» Fridge: Do not set too high temperature
unless it is required by the characteristics
of the food.

» |If the ambient temperature is high and the
temperature control is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice
formation on the evaporator. In this case,
set the temperature control toward higher
temperature to allow automatic defrosting.

» Do not cover the ventilation grilles or
holes.

5.2 Hints for freezing

» Do not freeze bottles or cans with liquids,
in particular drinks containing carbon
dioxide. They may explode during
freezing.

* Do not put hot food in the freezer
compartment.

* Do not place fresh unfrozen food directly
next to already frozen food.

* Do not eat ice cubes, water ices or ice
lollies immediately after taking them out of
the freezer to avoid frostbites.

+ Do not re-freeze defrosted food.

/\ CAUTION!

If the power has been off for longer than
the value shown on rating plate under
"rising time", the defrosted food must be

consumed immediately.

5.3 Hints for storage of frozen food

* Freezer compartment is marked with

B

» Good temperature setting that ensures
preservation of frozen food products is a
temperature less than or equal to -18°C.

« Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf life.

* The whole freezer compartment is suitable
for storage of frozen food products.

» Leave enough space around the food to
allow air to circulate freely.

5.4 Shelf life for freezer

compartment
Type of food Shelf life
(months)
Bread 3
Fruits (except citrus) 6-12
Vegetables 8-10
Leftovers without meat 1-2
Dairy food:
Butter 6-9
Soft cheese (e.g. mozzarella) 3-4
Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar) 6
Seafood:
Fatty fish (e.g. salmon, mackerel) 2-3
Lean fish (e.g. cod, flounder) 4-6
Shrimps 12
Shucked clams and mussels 3-4
Cooked fish 1-2
Meat:
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Type of food Shelf life
(months)

Poultry 9-12

Beef 6-12

Pork 4-6

Lamb 6-9

Sausage 1-2

Ham 1-2

Leftovers with meat 2-3

5.5 Hints for food refrigeration

®

Fresh food compartment is marked (on
the rating plate) with &

6. CARE AND CLEANING

/N\ WARNING!
Refer to Safety chapters.

6.1 Cleaning the interior

Before first use clean the interior and all
accessories with lukewarm water and neutral
soap, then dry.

/\ CAUTION!

The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in
a dishwasher.

6.2 Periodic cleaning
Clean the equipment regularly:

+ Clean the inside and accessories with
lukewarm water and neutral soap. Rinse
and wipe them dry.

*  Wipe down the door seals regularly.

6.3 Defrosting of the fridge

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the fridge compartment during
normal use. The defrost water drains out
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« Good temperature setting that ensures
preservation of fresh food is a temperature
less than or equal to +4°C.

« Always use closed containers for liquids
and for food, to avoid flavours or odours in
the compartment.

* To avoid the cross-contamination between
cooked and raw food, cover the cooked
food and separate it from the raw one.

*  Wrap and place meat on the glass shelf
above the vegetable drawer.

* Defrost the food inside the fridge.

» Do not insert hot food inside the
appliance.

« Clean fruit and vegetables and place in a
dedicated drawer (vegetable drawer).

* Do not keep exotic fruits in the fridge.

» Do not keep vegetables like tomatoes,
potatoes, onions, and garlic in the fridge.

« Close the bottles before you put them into
the fridge.

through a trough into a special container
where it evaporates.

Regularly clean the defrost water drain hole
in the middle of the fridge compartment
channel.

{

N
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6.4 Defrosting of the freezer

.

g

/\ CAUTION!

Never use sharp metal tools to scrape off
frost from the evaporator.

Use only accessories recommended by
the manufacturer to speed up thawing.

@

Set a lower temperature about 12 h prior
to defrosting.




6.5 Period of non-operation

When the appliance is not in use for long
period, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from electricity

Remove all food.

Defrost the appliance.

Clean the appliance and all accessories.
Leave the doors open to prevent
unpleasant smells.

It is normal for a thin layer of frost to form on

the freezer shelves and around the top

compartment. Defrost the freezer when the

frost layer reaches a thickness of about 3-5

mm.

1. Switch off and unplug the appliance. supply.

2. Remove stored food. 2.

3. Leave the door open and protect the floor | 3.
from the water. 4.

4. Put a pot of warm water in the freezer 5.
compartment in order to speed up the
defrosting.

5. Dry the interior after defrosting.

6. Switch on the appliance. Close the door.

7. Set the lowest temperature for at least 3 h
before you put the food back into the
freezer compartment.

7. TROUBLESHOOTING

/\ WARNING!

Refer to Safety chapters.

7.1 What to do if...

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not operate.

The appliance is switched off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not connected to
the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

There is no voltage in the mains
socket.

Connect a different electrical appli-
ance to the mains socket. Contact a
qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands sta-
ble.

Acoustic or visual alarm is on.

The door is left open.

Close the door.

The compressor operates continual-
ly.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Too much food is put in at the same
time.

Wait a few hours and then check the
temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to "Installation" chapter.

Food placed in the appliance is too
warm.

Allow food to cool to room tempera-
ture before storing.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The Extra Freeze function is switch-
ed on.

Refer to "Extra Freeze function"
section.
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Problem

Possible cause

Solution

The compressor does not start im-
mediately after pressing the "Extra
Freeze", or after changing the tem-
perature.

The compressor starts after a period
of time.

This is normal, no error has occur-
red.

Door is misaligned or interferes with
ventilation grill.

The appliance is not levelled.

Refer to installation instructions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open the door
immediately after closing.

Wait a few seconds between closing
and re-opening of the door.

The lamp does not work.

The lamp is in stand-by mode.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Contact the Authorized Service
Centre.

There is too much frost and ice.

The door is not closed correctly.

Refer to "Closing the door" section.

The gasket is deformed or dirty.

Refer to "Closing the door" section.

Food is not wrapped properly.

Wrap the food properly.

Temperature is set incorrectly.

Refer to "Control panel" chapter.

Appliance is fully loaded and is set
to the lowest temperature.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.

Temperature set in the appliance is
too low and the ambient tempera-
ture is too high.

Set a higher temperature. Refer to
"Control panel" chapter.

Water flows on the rear plate of the
refrigerator.

During the automatic defrosting
process, frost melts on the rear
plate.

This is correct.

There is too much condensed water
inside the fridge.

Door was opened too frequently.

Open the door only when necessa-
ry.

Door was not closed completely.

Make sure the door is closed com-
pletely.

Stored food was not wrapped.

Wrap food in suitable packaging be-
fore storing it in the appliance.

This is normal that during summer
and autumn more condensation can
form due to the increased air and
food humidity. Fridge does not pro-
duce any moisture. After this period,
the humidity in the fridge decreases
itself.

In summer and autumn, set the
warmer temperature in the refrigera-
tor (approx. 6-7°C).

There are water drops on the glass
shelves.

There is too much moisture inside
the fridge.

Wipe the glass shelves with a cloth
to remove water drops.

Water flows inside the fridge.

Food prevents the water from flow-
ing into the water collector.

Make sure that food does not touch
the rear plate.

The water outlet is clogged.

Clean the water outlet.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is not con-
nected to the evaporative tray above
the compressor.

Attach the melting water outlet to
the evaporative tray.
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Problem

Possible cause

Solution

Temperature cannot be set.

The Extra Freeze function is switch-
ed on.

Switch off Extra Freeze function
manually, or wait until it deactivates
automatically. Refer to "Extra
Freeze function" section.

The temperature in the appliance is
too low/too high.

The temperature is not set correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to the "Closing the door" sec-
tion.

The food is too hot.

Let the food cool down before stor-
age.

Too much food is stored at the
same time.

Store less food at the same time.

The thickness of the frost is greater
than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.

The Extra Freeze function is switch-
ed on.

Refer to the "Extra Freeze function"
section.

There is no cold air circulation in the
appliance.

Ensure cold air circulation in the ap-
pliance. Refer to the "Hints and tips"
chapter.

Temperature setting LEDs flash at
the same time.

An error has occurred in measuring
the temperature.

Contact the Authorised Service
Centre. The cooling system will con-
tinue to keep food cold, but temper-
ature adjustment will not be possi-
ble.

®

If the problem persists, contact the 2

Authorised Service Centre.

7.2 Replacing the lamp

For replacing the lamp, contact the

Authorized Service Centre.

7.3 Closing the door

1. Clean the door gaskets.

To adjust the door, refer to installation
instructions.

3. Toreplace the defective door gaskets,
contact the Authorized Service Centre.

8. TECHNICAL DATA

The technical information is on the energy
label and on the appliance rating plate, which
may be located on or inside the appliance.

For Switzerland only
Voltage: 220-240 V

Frequency: 50 Hz

For EU only

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the
appliance in the EU EPREL database. Keep
the energy label for reference together with
the user manual and all other documents
provided with this appliance. It is also
possible to find the same information in
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EPREL using the link
https.//eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find on
the rating plate of the appliance. See the link
www.theenergylabel.eu for detailed
information about the energy label.

For UK only
The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to the

information related to the performance of the
appliance. Keep the energy label for
reference together with the user manual and
all other documents provided with this
appliance.

9. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance
for any EcoDesign verification shall be

compliant with:
UK BS EN 62552
EU, Switzerland, Israel EN 62552
Australia IEC 62552
South Africa SANS 62552

UAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

Ventilation requirements, recess dimensions
and minimum rear clearances shall be as
stated in this User Manual in "Installation”.
Contact the manufacturer for any other
further information, including loading plans.

10. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C/:l) Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human
health by recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.



Vidlkommen till AEG! Tack for att du har valt en av vara produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Med reservation fér andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner noga fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
till féljd av felaktig installation eller anvandning. Foérvara alltid
bruksanvisningen pa en saker och tillganglig plats for framtida
behov.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar férknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far fylla pa och témma maskinen,
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forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengoéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for foérvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengOr regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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» Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller

metallforemal.

» Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.

» Fodrvara inte explosiva amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation

/\ VARNING!

Endast en behorig person far installera
den har produkten.

» Avlagsna allt férpackningsmaterial.

* |Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Av sakerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

Folj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhangning
av dorren som finns pa var webbplats.
Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Sakerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.

Vid forsta installationen, eller om dorren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

Innan du utfér nagot underhall pa
produkten (t ex hanger om ddrren), dra ur
stickkontakten fran vagguttaget.
Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.
Skydda golvet fran repor nar du hanger

om dorren.

* En pase med torkmedel medfoljer
produkten. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk fér brand och elektriska stotar.

/\ VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att
elsladden inte kommer under produkten
eller skadas.

/\ VARNING!
Anvand inte grenuttag eller

férlangningskablar.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten
skall utféras av en behdrig elinstallator.

Se till att de varden som anges pa
produktdekalen éverensstammer med
elnéatets varden.

Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.
Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Koppla inte bort produkten genom att dra i
natsladden. Dra alltid i stickkontakten.
Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sakringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362)-sakring anvandas (endast
Storbritannien och Irland).

2.3 Anvand

Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
férekommer i rummet. Ventilera rummet.
Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

Placera inte brandfarliga produkter eller
féremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De &r heta.

Se till att aldrig avlagsna eller vidréra
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

Frys inte mat pa nytt om den har tinats.
Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hdg
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

Andra inte produktens specifikationer.

All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.
Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 38°C.
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Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass G.
Néar det géller lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsprodukter, sdsom temperatur,
vibrationer och fuktighet, eller ar avsedda
att signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.



2.5 Underhall och rengoring

/\ VARNING!

Risk fér personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

» Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utfora underhall och pafylining av
enheten.

» Undersok tomningskanalen regelbundet
och rengor den vid behov. Om
tomningskanalen tépps igen samlas tinat
vatten i botten av produkten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

» Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.

+ Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,

3. KONTROLLPANEL

o B

2 3 & & 8 A.As]
Ooooboo OO

Temperaturindikatorer
Indikator for Al Cool Assist
Extra Freeze-indikator
Mode-knapp

Temperaturregleringsknapp/
PA/AV-knapp

3.1 Avstangning
Satta pa

doérrhandtag, doérrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till ddrren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

* Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk fér personskador eller kvavning
foreligger.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av strdmkabeln och kassera den.

« Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

« Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
hér produkten ar "ozonvanliga".

* Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

» Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara varmevaxlaren.

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck pa temperaturreglaget om alla
LED-indikatorer ar slackta.

Avstangning

Fortsatt att trycka pa temperaturreglaget i 3
sek. Alla indikatorer slacks.

3.2 Temperaturreglering

Tryck pa temperaturreglaget. Indikatorn for
aktuell temperatur LED blinkar. Varje gang du
trycker pa temperaturreglaget andras
installningen ett steg. Upprepa proceduren
tills enheten nar énskad temperatur.

Temperaturintervallet kan variera mellan 8 °C
till 2 °C (4°C rekommenderas).
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®

Den installda temperaturen uppnas inom
24 t. Den installda temperaturen forblir
sparad efter ett stromavbrott.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist ar en maskininlarningsdriven
funktion som justerar produktens installningar
baserat pa individuella anvandningsmonster,
inklusive frekvensen av dorréppningar och
andra anvandarinteraktioner med produkten.
Nar Al CoolAssist ar aktiverat aktiveras
féljande smart modes:

» temperaturreglering: reglerar automatiskt
temperaturen i kyl- och frysfacken for att
sakerstalla optimal konservering av
livsmedel.

» Auto Shopping Mode: justerar automatiskt
temperaturinstallningarna i kylfacket efter
matinkdp for att snabbt kyla nytillkomna
artiklar. Detta lage aktiveras automatiskt
nar Al CoolAssist ar pa.

* Auto Vacation Mode: minskar
energiférbrukningen nar produkten inte
anvands under tre eller fler dagar i foljd.
Detta lage aktiveras automatiskt nar Al
CoolAssist ar pa.

For att aktivera/inaktivera funktionen, tryck pa
Mode-knappen.

Nar funktionen ar pa, tdnds AUTO medan
andra indikatorer slacks.

For att aterga till den manuella instéliningen,
tryck pa Mode-knappen tills
temperaturindikatorn téands.

®

Temperaturregleringsknappen ar
inaktiverad nar Al CoolAssist ar pa.
Stang av den for att justera
temperaturen.

®

Aktivering av Al CoolAssist, medan Extra
Cool och/eller Extra Freeze &r p3,
inaktiverar Extra Cool och Extra Freeze.
Aktivering av Extra Cool och/eller Extra
Freeze, medan Al CoolAssist ar pa,
inaktiverar Al CoolAssist.
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3.4 Extra Freeze-funktionen

Extra Freeze-funktionen anvands for att
férhandsfrysa och snabbfrysa i en foljd i
frysfacket. Den hér funktionen paskyndar
infrysningen av farsk mat och skyddar mat
som redan férvaras mot uppvarmning.

@

For att frysa in farska livsmedel, aktivera
funktionen minst Extra Freeze timmar 24
t innan du staller in matvarorna for att
slutféra infrysningen.

For att aktivera Extra Freeze -funktionen
trycker du pa Mode-knappen. Indikatorn Extra
Freeze tands.

@

Den har funktionen stédngs av automatiskt
efter hdgst 52 t.

For att inaktivera funktionen trycker du pa
Mode. Extra Freeze-indikatorn slacks.

For att aterga till den manuella instélliningen,
tryck pa Mode-knappen tills
temperaturindikatorn tands.

3.5 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsdorren 1amnas 6ppen i cirka 5
min borjar kylskapet att pipa.

Tryck pa valfri knapp for att stdnga av
ljudlarmet.

Larmet avaktiveras nar dorren har stangts.

@

Om du inte trycker pa nagon knapp
stangs ljudet av efter 1 t.

3.6 Stromavbrott

Produkten kanner av langvarigt elavbrott som
orsakar temperaturhdjning.

Nar strommen kommer tillbaka blinkar alla
LED-lampor for temperatur och en ljudsignal
hors. Tryck pa valfri knapp for att stdnga av
ljudet



®

Larmet stdngs av automatiskt efter 1 t.
LED-lamporna for temperatur blinkar tills
ratt férhallanden har aterstallts.

4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Placering av dorrhyllor

For enklare férvaring av matvaror kan
dorrhyllorna placeras pa olika hojder. Dra
hyllan uppat for att flytta den.

—

/

4.2 Flyttbara hyllor

Kylskapets vaggar ar utrustade med skenor.

Du kan andra hyllornas placering..

4.4 Ta bort ladorna
Gor sa har for att ta bort en lada fran ett fack:

1. Dra ut ladan helt.
2. Nar du har kommit till slutet av skenorna
ska du lyfta ladan nagot framtill och ta

bort den.

|

@

Folj stegen ovan i omvand ordning for att
séatta tillbaka ladan igen.

@

For att ta bort ladan pa vissa modeller ar
det nédvandigt att forst ta bort
flaskbehallaren.

4.5 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farska
matvaror och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

®

Flytta inte glashyllan ovanfér
gronsaksladan. Det kan stora
luftcirkulationen i skapet.

4.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som ar
lamplig for forvaring av frukt och gronsaker.

@

Lagg maten i pase eller forvaringsburk
innan du lagger den i frysen.

Aktivera Extra Freeze-funktionen
atminstone 24 t innan matvarorna, som ska
frysas in laggs i frysfacket.

Overskrid inte den maximala mangden
matvaror, som kan frysas, utan att tillsatta
andra farska matvaror inuti 24 t (se
typskylten).
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Nar infrysningen ar klar atergar frysen
automatiskt till foregaende
temperaturinstalining (se "Extra Freeze-
funktionen”).

aktivera Extra Freeze funktionen atminstone
3 tinnan du satter in produkterna i frysfacket.

®

Temperaturen i kylen kan andras.

For mer information, se "Tips for infrysning".

4.6 Forvaring av fryst mat

Nar du aktiverar produkten for forsta gangen
eller efter en period utan anvandning, ska du

5. RAD OCH TIPS

5.1 Tips for energibesparing

* Frys: Ursprungskonfigurationen
sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen.

» Kyl: Konfigurationen med ladorna i
kylskapets nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt sakerstaller den mest
effektiva energianvandningen. Hur
hyllorna i dérren ar placerade paverkar
inte energiférbrukningen.

+ Oppna inte dérren for ofta och lat den inte
sta Oppen langre an nédvandigt.

* Frys: Ju kallare temperaturinstalining,
desto hogre energiférbrukning.

+ Kyl: Stall inte in fér hdg temperatur om det
inte behdvs for matens egenskaper.

»  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stéllas in pa en hogre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta.

+ Tack inte 6ver ventilationsgaller eller hal.

5.2 Tips for infrysning

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra. De kan explodera i frysen.

« Stall inte in varm mat i frysfacket.

» Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in.
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Om strommen har varit avstangd langre
an det varde som visas pa typskylten
under "temperaturdkningstid”, maste de
upptinade matvarorna konsumeras

omedelbart.

+ Atinte isbitar eller isglass direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysen for att
undvika frostskador.

¢ Frys inte om mat som har tinat.

5.3 Tips for forvaring av fryst mat
» Frysfacket &r markerat med | X EZZ3 |

* Bra temperaturinstalining som garanterar
konservering av fryst mat ar en temperatur
som &r mindre an eller lika med -18 °C.

* Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

« Hela frysfacket ar lampligt for foérvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

« Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

5.4 Hallbarhet i frysfacket

Typ av mat Hallbar-
het (ma-
nader)

Brod 3

Frukt (ej citrus) 6-12

Gronsaker 8-10

Rester utan kott 1-2

Mejeriprodukter:

Smor 6-9

Mijuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4

Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6




Typ av mat Hallbar-
het (ma-
nader)

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3

Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6

Rakor 12

Musslor utan skal 3-4

Tillagad fisk 1-2

Kott:

Fagel 9-12

Notkott 6-12

Flaskkott 4-6

Lamm 6-9

Korv 1-2

Skinka 1-2

Rester med kott 2-3

5.5 Tips for kylning av livsmedel

®

Facket for farska livsmedel ar markerat

(pa typskylten) med .

* Bra temperaturinstalining som sakerstaller
bra férvaring av farska livsmedel &r en
temperatur pa +4 °C eller lagre.

* Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylutrymmet.

e For att undvika korskontaminering mellan
tillagade och raa livsmedel ska tillagad
mat tackas Over och separeras fran den
raa maten.

» Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

« Tina maten i kylen.

» Stéll inte in varm mat i produkten.

* Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (gronsakslada).

« Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

« Lat inte grénsaker som tomater, potatis,
16k och vitlék ligga i kylen.

» Forslut flaskorna innan du staller in demi
kylen.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!

Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invandig rengoring

Rengdr interiéren och tillbehéren med
ljummet vatten och neutral tval fére den forsta
anvandningen och torka sedan torrt.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehor och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.

6.2 Regelbunden rengoéring

Rengor utrustningen regelbundet:

» Rengdr insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengdringsmedel. Skolj av och torka dem
torra.

« Torka rent dorrtatningarna regelbundet.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran kylfackets
forangare vid normal anvandning. Vatten fran
avfrostningen rinner ut via en ranna i en
speciell behallare och férangas darifran.

Rengér regelbundet témningshalet for
smaltvatten som sitter i mitten av
kylskapsrannan.
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6.4 Avfrosta frysen

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand aldrig vassa metallverktyg for att
skrapa bort frost och is fran férangaren.

Anvand endast tillbehér som

rekommenderas av tillverkaren for

snabbare upptining.

®

Stall in en lagre temperatur ca 12 t fére

upptiningen.

Det ar normalt att det bildas ett tunt lager av
frost pa fryshyllorna och runt det 6vre

7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Vad gor jag om ...

Noo

ahoON=

utrymmet. Avfrosta frysen nar frostlagrets
tjocklek uppgar till cirka 3-5 mm.

1.
2,
3.

| |_°/ 4.

Stang av och koppla bort produkten.

Ta bort férvarade matvaror.

Lamna doérren 6ppen och skydda golvet
fran vattnet.

Avfrostningen kan paskyndas genom att
en skal med varmt vatten placeras i
frysfacket.

Torka av invandigt efter avfrostningen.
Satt pa produkten. Stang dorren.

Stall in den lagsta temperaturen pa minst
3 tinnan du lagger tillbaka matvarorna i
frysfacket.

6.5 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Avfrosta produkten.

Rengor produkten och alla tillbehor.

Lat dorrarna sta 6ppna for att undvika att
dalig lukt bildas.

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spanning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Dérren ar 6ppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen &r felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

For mycket mat har lagts in samti-
digt.

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Matvaror som lagts in ar fér varma.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nar "Extra Freeze" trycks in, el-
ler ndr temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normailt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dérren ar felinriktad eller stér venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det &r svart att 6ppna dorren.

Du foérsdkte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na dorren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan éar i vilolage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade service-
centret.

Det ar for mycket frost och is.

Ddérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dorrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna ar inte ordentligt for-
packade.

Foérpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta &r normailt.

Det finns for mycket kondensvatten i
kylen.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behovs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in ar inte or-
dentligt forpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Under sommar och host &r det nor-
malt att kondensbildningen okar pa
grund av den hogre luftfuktigheten.
Kylen producerar ingen fukt. Efter
den har perioden avtar luftfuktighe-
ten i kylen av sig sjalv.

Under sommar och host ska du stal-
la in en varmare kylskapstemperatur
(ca 6-7 °C).

Vattendroppar finns pa glashyllorna.

Foér mycket fukt finns inuti kylen.

Torka av glashyllorna med en trasa
for att fa bort vattendropparna.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Vatten rinner inuti kylen.

Matvaror hindrar vattnet fran att rin-
na in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna inte vid-
ror den bakre vaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengdr vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gar inte att stélla in temperatu-
ren.

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Stang av Extra Freeze-funktionen
manuellt eller vanta tills funktionen
stdngs av automatiskt. Se avsnittet
"Extra Freeze-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hdg.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Stanga luckan".

Maten ar for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

For mycket mat férvaras samtidigt.

L&agg inte in sa mycket matvaror
samtidigt.

Frosten &r tjockare &n 4-5 mm.

Avfrosta produkten.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det be-
hovs.

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Se till att kalluft cirkulerar i produk-
ten. Se avsnittet "Rad och tips".

LED-indikatorerna for temperaturin-
stélining blinkar samtidigt.

Ett fel har uppstatt vid méatning av
temperaturen.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.

®

Kontakta ett auktoriserat servicecenter 2

om problemet kvarstar.

7.2 Byte av LED-lampa

Kontakta det auktoriserade servicecentret vid

lampbyte.

8. TEKNISKA DATA

7.3 Stanga luckan

1. Rengoér dorrens tatningslist.

Se installationsanvisningarna for
dorrjustering.

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Den tekniska informationen finns pa
energimarkning och pa produktdekal, som
kan vara placerad pa eller inuti produkten.

Endast for Schweiz
Markspanning: 220-240 V
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Frekvens: 50 Hz

Endast for EU

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medfoljer produkten innehaller en webblank
till information géllande maskinens prestanda



i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvéndarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt. Det gar ocksa att hitta samma
information i EPREL med lanken
https.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt. Se lanken
www.theenergylabel.eu for mer detaljerad
information om energimarkningsetiketten.

Endast for Storbritannien

QR-koden pa energidekalen som medféljer
produkten innehaller en webblank till
information géllande produktens prestanda.
Forvara energimarkningsetiketten som
referens tillsammans med
anvandarhandboken och alla andra
dokument som medfdljer denna produkt.

9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska dverensstamma
med:

UK BS EN 62552
EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sydafrika SANS 62552

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare.
Bidra till att skydda var miljé och var halsa
genom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Férenade Arabemiraten

GCC

Ventilationskrav, urtagsdimensioner och
minsta bakre fritt utrymme ska vara som
anges i denna bruksanvisning i "Installation”.
Kontakta tillverkaren for ytterligare
information, inklusive hur man fyller pa.

som ar markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunen.
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